
Джейк должен был признать, что форт действительно хорошо расположен для защиты от
врагов, приближающихся по земле. Он увидел зверей почти за десять минут до их появления,
поскольку они приближались под небольшим углом вниз.

С его безумным восприятием Джейку не составляло труда заметить приближающихся врагов.
С небольшой сторожевой башни снайпер, кричавший ранее, тоже наконец смог заметить
зверей, и теперь весь форт был в полном боевом порядке.

Джейк просто стоял с Лилиан, пока вокруг него бегали люди, и смотрел на приближающихся
зверей. Все солдаты едва избегали его, и он слышал, как Филипп и Миранда во дворе внизу
пробирались к нему.

"Это часто случается?" - услышал он вопрос Миранды, когда они подошли ближе.

"По крайней мере, раз в день... это изнурительно, но позволяет нам зарабатывать уровни и
материалы", - ответил Филипп, поднимаясь вместе с женщиной по небольшому валу на стену.

"Это всегда такая орда?"

"Да... это всегда толпа слабых зверей, лишь немногие из которых достигают 30-го уровня.
Иногда встречаются более сильные, до 60-го уровня, но самый сильный на данный момент был
71-го, так что мы еще не встречали ничего, с чем не могли бы справиться. Но становится все
хуже..." сказал Филипп с некоторым сожалением.

"Что ж, еще одна причина пойти с нами", - улыбнулась Миранда.

Филипп улыбнулся в ответ и подсознательно сделал небольшой кивок.

Похоже, у Миранды неплохо получается, подумал Джейк, видя, что мужчина уже почти
убежден. Они провели в здании несколько часов, и казалось, что ему нужен последний толчок,
чтобы согласиться.

Когда они вышли на стену, Филипп и Миранда заметили Джейка, и оба подошли к ним. Они
выглядели относительно спокойными, несмотря на явную панику солдат ранее. Ну, мужчина
был более высокого уровня, и, судя по тому, что он видел, нападающие звери были чертовски
слабы.

Он идентифицировал одного из них, и это его немного разочаровало.

[Грубошкурый скот - lvl 33].

"Сэр, - поприветствовала Миранда, слегка поклонившись ему. Надо бы придумать, как еще



меня называть, подумал Джейк. Подождите, а она вообще знает как его зовут? Вспомнив... он
никогда не представлялся, а когда подписывал контракт, то сделал это скорописью, которой
научил его отец. Потому что, видимо, чем неразборчивее подпись, тем она профессиональнее.

Филипп тоже кивнул ему, переведя взгляд на приближающуюся орду.

" Все больше грубошкурых... большинство, похоже, обычные крупные животные, с несколькими
быками вперемешку. Насколько я могу судить, вожаков стада не замечено", - сказал он,
осматривая группу и обращаясь вслух к Миранде и другим мужчинам, следовавшим за ним.

Повернувшись к молодому человеку, которого они видели в мастерской с механизмами, он
приказал: "Подними в воздух беспилотник и попробуй определить их количество".

Мужчина кивнул, доставая тот самый маленький дрон, который он использовал ранее. Он
быстро взлетел, и мужчина каким-то образом спроецировал перед собой экран, на котором
было видно все, что видел дрон. Очень удобно, - внутренне одобрил Джейк.

Джейк посмотрел на экран и увидел орду сверху. Конечно, он мог бы просто вызвать свои
крылья и посмотреть на них с воздуха, но вместо этого было довольно занятно наблюдать за
происходящим на экране.

Их действительно было очень много. Он также заметил несколько более крупных версий
обычных коров, и предположил, что это быки. Наконец, ближе к задней части они увидели
одного, который был крупнее всех остальных.

"Вожак стада..." сказал Филипп с легкой тоской, прежде чем объяснить Миранде. "Вожаки
стада намного выносливее остальных, да и уровень их выше. Самый сильный на данный момент
был 71-го уровня, и потребовалось немало времени и множество ранений, чтобы сбить его. Это
было чудо, что мы никого не потеряли. Надеюсь, этот...

"73."

Джейк уже идентифицировал его, когда давно выглядывал из-за стены. Идентификация через
экран не сработала.

[Вожак Грубошкурого Стада - lvl 73].

Нил и его отряд тоже пробирались сюда вместе с остальными, и Леви задиристо произнес.
"Хех, в худшем случае мы просто разберемся с ними, мы же завалили у-".

"Нет", - сказал Джейк, получив несколько растерянных взглядов от всех, включая Миранду.



Нет нужды говорить, что тот факт, что форт будет атакован во время их визита, не был частью
их стратегии и поэтому не обсуждался. Так что Джейк не хотел показаться загадочным или
таинственным существом... он просто высказал свои искренние мысли.

"Это не наша битва. Это их бой. Было бы грубо с нашей стороны вмешиваться и красть их очки
опыта или вызов. Кроме того... что можно выиграть, убивая кучу слабых зверей? Пусть
сражаются те, кому есть что получить".

Все смотрели на него, и Джейк, честно говоря, почувствовал себя немного неловко. Что такое с
их взглядами? Неужели он сказал что-то неразумное? Он ведь не говорил никому умирать или
что-то в этом роде; он просто сказал, что люди должны сами вести бой.

Иначе как они смогут получить хоть какой-то уровень?

"Можем ли мы вмешаться, если станет опасно?" спросил Нил. Джейку снова стало немного
неловко от того, что он спрашивает разрешения, но опять же, по сути, он только что отдал им
приказ.

"Хорошо", - ответил Джейк. Он полагал, что наличие опекунов позади них негативно скажется
на получении солдатами опыта, но, судя по их вздохам облегчения, он понял, что они не
возражают.

"Кхм", - сказал Филипп, вернув внимание к себе. "Я думаю, нам следует встать в строй. Вы все
можете остаться и наблюдать, но, пожалуйста, не мешайте, если не собираетесь помогать".

Джейк кивнул, и остальные тоже. Миранда и Лилиан держались рядом с ним, а Нил со своей
группой остался с Микелем и его головорезами.

Миранда, Джейк, Лилиан и невидимая Мисти вернулись во двор, стараясь держаться подальше
от множества бегущих людей. Люди, просто живущие здесь, казалось, почти не реагировали,
кроме тех, кто встал, схватил винтовку и направился к стенам.

Действительно, казалось, что эти нападения были обычным делом для жителей форта. Но если
это происходило чаще, чем раз в день, то вполне логично, что у них началась
десенсибилизация.

"Давайте понаблюдаем сверху", - сказал Джейк, указывая на невидимую Мисти. Она поняла
его намерения, и без всякого предупреждения Джейк и две женщины начали парить вверх
вместе с все еще невидимой птицей.

" Ваааа!" воскликнула Миранда, удивленная тем, что ее вдруг подняли вверх.

" Ты...?" - спросила она, глядя на Джейка, когда они медленно поднимались вверх.



"Мисти", - ответил он, показывая головой в сторону невидимой птицы. С точки зрения
Миранды, казалось, что он просто указывает на воздух, но она, похоже, сразу поняла, так как
просто медленно кивнула. Лилиан никак не отреагировала на происходящее.

Довольно много взглядов было брошено в их сторону, но вскоре они снова обратились к
приближающейся орде. Очевидно, мысль о том, что таинственный человек в маске и с
преследующим его зверем D-ранга способен заставить людей плыть по течению, была не такой
уж удивительной.

"Вы уверены, что нам не стоит вмешиваться?" спросила Миранда, паря на расстоянии,
недоступном для слушателей.

"Да", - ответил Джейк. "Эти полчища зверей - золотая возможность для солдат заработать
опыт. Когда еще ты сможешь удобно расположиться за стеной, чтобы добыча бросилась на
тебя сломя голову?"

"Я тебя понимаю, но не стоит ли продемонстрировать силу?" - спросила она, глядя на все еще
приближающееся стадо крупного рогатого скота. Скоро они окажутся в пределах досягаемости
первых стрелков.

"Возможно, и если это станет необходимым, мы еще можем это сделать. Но, судя по всему, нам
это не понадобится. Это также позволит нам получить представление об общем уровне
мощности и возможностях форта. Мне лично очень интересен стиль боя, который они
разработали с помощью своего современного оружия".

"Хорошо... Я только надеюсь, что мы сможем избежать ненужных смертей. В конце концов, мы
надеемся, что эти люди станут нашими новыми гражданами", - смиренно ответила Миранда.

Джейк кивнул, соглашаясь, но не собираясь вмешиваться. Они сами справятся с этим, а он
будет просто наблюдателем. Он хотел, чтобы у каждого была хотя бы какая-то власть. Если ему
постоянно придется быть рядом, чтобы решать мелкие вопросы, у него не останется времени
на решение собственных проблем.

Пока он ждал, пока стадо доберется до места, он не мог не обратить внимания на магию,
которая воздействовала на него в данный момент.

Использование чистой маны для телекинеза Джейк практиковал довольно часто, но делал это
только с неодушевленными предметами. Для камня он мог просто влить в него ману через
привязь и поднять его таким образом, но этот метод не работал для живых существ.

То, что делала Мисти, было очень похоже, но вместо того, чтобы вливать ману в человека, она
создавала вокруг него мембрану из маны. Мана была гибкой и идеально покрывала тело, так
что никакие движения не могли повлиять на мембрану.



Однако она была и хрупкой. Джейк чувствовал, что сможет развеять ее без особых усилий. Он
не был уверен, что Миранда или Лилиан знают, как ее развеять, но полагал, что большинство
людей высокого уровня знают. Все, что требовалось, это выпустить немного маны из своего
тела и развеять ее.

Но... мембрана также напомнила ему о другой технике, которую он разработал: хождение по
воде. Когда он ходил по воде, он, по сути, создавал мембрану вокруг своих ног с небольшим
постоянным подъемом вверх. Это позволяло ему более или менее сохранять ощущение, что он
весит меньше.

А теперь... Джейк задумался о том, почему он не пошел дальше.

Он закрыл глаза и сосредоточился на мане вокруг себя. Мисти поднимала ману с помощью той
же техники, которую она сейчас использовала на всех них, а значит, она тоже могла поднимать
себя с ее помощью. Джейк сосредоточился, и вскоре невидимая мана покрыла его ноги,
оттолкнув ману Мисти.

Мисти заметила, что он делает, и Джейк на мгновение открыл глаза, бросив на нее взгляд.
Птица поняла, что Джейк рассеял ману, которая удерживала Джейка в воздухе... но он не упал.

Наоборот, он пролетел несколько сантиметров и остановился. Он твердо стоял в воздухе.

Воздушная ходьба успешно разблокирована, - он внутренне ликовал, удивляясь, почему, черт
возьми, он не подумал об этом раньше. Ну, это требовало довольно большой концентрации, и
он не был уверен, что сможет использовать это в бою, но это была изящная штука.

Это было удобно в такой ситуации, как сейчас, где он не качался вверх-вниз из-за того, что
Мисти держала его все время под контролем.

Миранда и Лилиан даже не заметили, что Джейк теперь стоит в воздухе, а не парит, они были
несколько отвлечены...

Отвлеченные громкой войной, бушевавшей у стен форта внизу.

Упс, чуть не забыл об этом, - внутренне пошутил Джейк, переведя взгляд на войну внизу, и,
блин, это была война. Прямо из какого-то фэнтезийного фильма, только вместо эльфов с
луками были люди с оружием, а вместо орков и троллей - коровы и еще более крупные коровы.

Люди доблестно стояли на стене, стреляя из-за оборонительной линии и попадая в коров
внизу. С другой стороны, коровы либо врезались в стену, либо пытались взобраться на нее... в
общем, врезались.

Он увидел, как внизу раздался взрыв, и, присмотревшись к нему своим безумным восприятием,



увидел, как взлетели осколки того, что было похоже на мину. Эта мина уничтожила целую
корову и ранила еще двух, но стадо казалось почти бесконечным.

Джейк задумался... какую цель преследовали эти животные? Похоже, у них не было никакого
плана, и они, казалось, были почти в бешенстве, продолжая наступать. Быки еще не добрались
до стены, остановившись на достаточном расстоянии, вне пределов досягаемости большинства
атак.

Они стояли вместе с вожаком стада, который, похоже, пока не проявлял никакого интереса к
вступлению в схватку.

Непрерывные звуки взрывов различного оружия были оглушительными, поскольку люди
ничего не сдерживали. Сами винтовки не издавали никаких звуков, но мины и минометное
оружие, которое они имели, точно издавали.

Он перевел взгляд на Филиппа и увидел, что тот полностью перешел в военный режим. Он
выкрикивал приказы направо и налево, а также сам атаковал в изобилии. Его винтовка
выглядела так же, как и у большинства других солдат, но сила его пуль была мощнее, чем у
других.

Более того, при стрельбе он явно использовал несколько навыков. Некоторые его пули
взрывались при попадании, некоторые пробивали цель насквозь, а некоторые, похоже, на
время оглушали пораженного зверя.

Самым впечатляющим было, когда он вдруг начал стрелять из винтовки, как из пулемета;
каждая пуля взрывалась, и каждую секунду раздавалось более 10 гигантских гулких ударов -
коровы становились похожими на скот на убой.

Джейк вынужден был признать, что хотя солдаты с ружьями и приносили результат... они были
не единственными. Не все люди выбирали огнестрельное оружие в качестве своего
предпочтительного оружия, но сражались стилями, близкими к тем, которые он уже знал.

Он видел немало выстрелов из лука, болтов разного вида от заклинателей, а некоторые
целители и другие классы, похожие на магов, даже поддерживали солдат. Один создал облако
ядовитого газа, которое пронеслось по равнине, другой заставил землю дрожать, а шипы
взлетели вверх и вонзились в коров снизу.

Джейк заметил, что эти люди, как правило, были более высокого уровня и собирались вместе.
Если его догадка верна, это были люди из других обучающих программ, которые
присоединились к ним позже. Надо будет спросить у Миранды, не говорил ли Филипп об этом...

Честно говоря... за боем было просто скучно наблюдать. Это было похоже на метание рыбы в
бочке, это даже нельзя было назвать боем.



Он видел, как снайперы на башнях сверху стреляли в зверей внизу, как они убивали
стратегически важных зверей, чтобы одни быки спотыкались о других. Человеческая сторона
пока не получила ни одного повреждения, но Джейк уже давно понял план вожака стада и
надеялся, что это может привести к чему-то интересному.

К этому времени множество мертвых зверей уже начало образовывать пандус, ведущий к
форту. Филипп тоже явно заметил это и приказал кому-то из магов или тех, у кого была
взрывчатка, убрать часть трупов. К сожалению... похоже, было уже слишком поздно.

Вожак стада издал рев - Джейк был уверен, что коровы, да и быки тоже, обычно так не делают
- глаза всех оставшихся коров стали красными, а их тела начали раздуваться. В то же время
все быки начали бросаться прямо на пандус их товарищей.

Посмотрим, как ты справишься с этим, Филипп.
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